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»Co to takiego Goli Otok i kto go stworzyl?”
O Czarcim tréjkqcie Miodraga Cupicia

Abstrakt

W artykule przedstawiono opisy obozu koncentracyjnego na wyspie Goli Otok (1949—-1988),
zawarte w literaturach Jugostawii. Obdz ten stanowit do 1956 roku gtéwne miejsce izolowania
i ,,reedukowania” os6b uznanych przez rezim Josipa Broza-Tity za zwolennikéw Jozefa Stalina
i Zwiazku Sowieckiego (ibeowcow vel kominformowcow). Goli Otok stat sig z czasem symbolem
rezimu komunistycznej Jugostawii. Zanim w latach 80. XX wieku zaczgly ukazywac si¢ wspomnie-
nia bylych wigznidéw, temat Golego Otoka przedstawiata, w sposob mniej lub bardziej zawoalowa-
ny, literatura. W artykule omowione zostang znaczace utwory, podejmujace ten temat: Kad su
cvetale tikve (Kiedy kwitnq tykwy) Dragoslava Mihailovicia; No¢ do jutra (Noc do jutra) Branka
Hofmana; Tren. Knj. 2 (Utamek sekundy 2) Antonija Isakovicia; Davori Svetog Grgura (Dary swie-
tego Grgura) Zorana Spasojevicia. Szczegdlng uwage poswigcono powiesci Pavolji trougao (Czarci
tréjkar) Miodraga Cupicia, przeoczanej lub niedocenianej przez badaczy, w ktorej mozna znalezé
jedno z najwnikliwszych literackich uje¢ Golego Otoka, a przy tym znamionuja ja istotne walory
artystyczne.

Stowa kluczowe: Komunizm, konflikt sowiecko-jugostowianski, obdz koncentracyjny na Golim
Otoku, literatury Jugostawii, Miodrag Cupi¢

“What is Goli Otok and who created it?” On Miodrag Cupi¢’s The Devil’s Triangle
Abstract

The article deals with the image of the Goli Otok concentration camp (1949—1988) in Yugoslav
literature. The camp was, until 1956, the main place of isolation and “re-education” of those deemed
by Josip Broz-Tito’s regime to be supporters of Joseph Stalin and the Soviet Union (ibeovci, i.e.
Cominformists). Goli Otok has become a symbol of the Communist Yugoslavia regime over time.
Before the memoirs of former prisoners began to appear in the 1980s, the subject of Goli Otok was
taken up, in a more or less veiled manner, by literature. The article discusses a number of works that
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deal with this theme: Kad su cvetale tikve (When Pumpkins Blossomed) by Dragoslav Mihailovi¢,
No¢ do jutra (Night Till Dawn) by Branko Hofman, Tren. Knj. 2 (Moment 2) by Antonije Isakovié,
Davori Svetog Grgura (Gifts of Saint Grgur) by Zoran Spasojevi¢. Special attention was given to the
novel Pavolji trougao (The Devil’s Triangle) by Miodrag Cupié, overlooked or undervalued by
researchers so far, which is notable both for its aesthetic qualities and as one of the most insightful
literary depictions of Goli Otok.

Keywords: Communism, Soviet-Yugoslav conflict, Goli Otok concentration camp, Yugoslav
literatures, Miodrag Cupié

Totalitaryzm wymaga totalnej $mierci, a ta jest rzeczywista tylko wtedy,
gdy nie realizuje jej porzadek rzeczy, lecz sama ofiara.
Antonije Isakovi¢: Ulamek sekundy 2!

Prezentowany artykut dotyczy powiesci Miodraga Cupicia Pavolji trougao, zawiera-
jacej opis obozu koncentracyjnego na wyspie Goli Otok. Drukiem ukazaty si¢ dwa wyda-
nia powiesci (1988, 2010), a takze opublikowano ja w polskim przektadzie (Czarci tréjkat,
1993), jednak mimo znacznych waloréw poznawczych i artystycznych dzieto nie wzbu-
dzito nalezytego rezonansu wérod czytelnikow i badaczy. Celem artykutu jest przyblizenie
czytelnikom utworu Cupicia i nadanie mu rangi, na jaka zashuguje. W tym celu we wstep-
nych partiach artykulu zrekonstruowano jego historyczne i historycznoliterackie tto: kon-
flikt sowiecko-jugostowianski, titowski aparat represji i najwazniejsze dokonania w zakre-
sie literatur Jugostawii, odnoszace si¢ do obozu na Golim Otoku.

Oboz na Golim Otoku

Tuz po zakonczeniu Il wojny $wiatowej Jugostawia utrzymywata bliskie stosunki ze
Zwiazkiem Sowieckim na wielu polach dziatalnosci, poczawszy od politycznej i wojskowe;j,
przez gospodarcza, a skonczywszy na kulturalnej. Oba panstwa taczyly uktady sojusznicze.
Stalin starat si¢ zacie$ni¢ swoja kontrole nad Jugostawia, co wywotato opor ze strony
Josipa Broza-Tity, usitujacego z powodow tylez patriotycznych, co ambicjonalnych, unie-
zalezni¢ swoja domeng od potgznego patrona i uczynic Jugostawig samodzielnym graczem
na arenie migdzynarodowej. W odpowiedzi na sowieckie naciski Centralny Komitet Ko-
munistycznej Partii Jugostawii (KPJ) wystosowat 13 kwietnia 1948 roku list do Stalina
i Mototowa, w ktorym oswiadczyt, ze niezaleznie od tego, jak bardzo kochatoby sig ojczy-
zng socjalizmu, ZSRS, nie mozna mniej kochaé wlasnego kraju, ktory rowniez buduje
socjalizm?. Konflikt okazat si¢ nieunikniony. Obradujace w Bukareszcie, powotane z ini-
cjatywy Stalina i bedace narzedziem jego polityki, Biuro Informacyjne Partii Komunistycz-
nych i Robotniczych (w skrocie: Kominform; serboch. Informbiro) oglosito 28 czerwca
1948 roku rezolucjg, w ktorej potgpito przywodcow Jugostawii, zarzucajac im rewizjonizm

V'A. Isakovi¢, Ulamek sekundy 2, przet. E. Kwasniewska, Warszawa 1990, s. 251.
2 Zob. B. Petranovié, Istorija Jugoslavije 19181988, t. 3, Beograd 1988, s. 208.
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i przejécie na pozycje nacjonalizmu, oraz wykluczyto KPJ ze swoich struktur. Jugostawia
znalazla si¢ w izolacji ze strony panstw bloku komunistycznego®.

Obawiajac si¢ zbrojnej interwencji Sowietow, wladze w Belgradzie postanowily zneu-
tralizowac ,,piata kolumng”. Zarzadzono masowe aresztowania oséb podejrzewanych
o popieranie decyzji Kominformu, a tym samym sprzyjanie Zwiazkowi Sowieckiemu.
Ostatecznie, jak trafnie ujat to Leslie Benson, ,,Tito wygral swoja bitwe ze Stalinem, ale
zeby tego dokonaé, musiat si¢ postuzy¢ stalinowskimi metodami™*. Kwestia ,,musial”
pozostaje do dzi$ przedmiotem sporu historykéw i moralistow. Odno$nie do etyki rzecz
dotyczy glownie zasiggu i skali represji, czgsto dotkliwych, ktore objety nie tylko faktycz-
nych zwolennikéw polityki Stalina, lecz takze ludzi niemajacych nic wspdlnego z polityka
i ze Stalinem. Dysydent Vladimir Dedijer, wcze$niej wysokiej rangi cztonek KPJ, oficjal-
ny biograf Tity, stwierdzit po latach, ze gdyby wtadze nie podjety radykalnych krokéw, do
ktorych nalezato m.in. utworzenie obozu na Golim Otoku, Stalin zamienilby cala Jugosta-
wig w jeden straszny oboz’. Stanowisko Dedijera i jego towarzyszy zilustrowat Stoweniec
— Branko Hofman w powiesci Noc do jutra (Noc do jutra) z 1981 roku. Jeden z bohaterow
tej ksiazki, byly sedzia polityczny, wypowiada nastgpujaca kwestig:

ByliSmy zmuszeni wybra¢ zlto, by zapobiec jeszcze wigkszemu ztu. Strategia polityczna
nie kierujq ideaty, lecz §wiadome dazenie do celu i skuteczno$¢ dziatania, to wiedziat juz Ma-
chiavelli. Zwycigstwo nad ztem nie prowadzi przez niebo, lecz przez piekto®.

Najwigcej zatrzyman dokonano w poczatkowej fazie konfliktu Jugostawii z ZSRS.
Jako ze areszty i wigzienia szybko si¢ zapehity, pod koniec 1948 roku postanowiono
utworzy¢ nowe miejsca odosobnienia przeciwnikow. Najstynniejsze z nich powstalo na
Golim Otoku (pol. Naga Wyspa). Na poczatku 1949 roku wyspa byta niezamieszkana,
dobrze wigc nadawata si¢ do przetrzymywania 0sob uznanych za wrogéw systemu. Pierw-
szy transport z wigzniami politycznymi przybyt tu 7 lipca 1949 roku. Z poczatku byli to
cywile, najpierw mezczyzni, pozniej takze kobiety. Z czasem dotaczyli do nich wojskowi,
przeniesieni z wigzienia (i zarazem obozu) w Bileci. Przyjmuje sig, ze do 1956 roku przez
obo6z na Golim Otoku (a $ci$lej, przez rozrzucone na wyspie cztery obozy: Stara Zica,
Zica, Radilite 101, Zenski logor) przeszto blisko 13 tysiecy 0sob’. W kolejnych latach
kierowano tutaj wigzniow kryminalnych z wyrokami za powazne przestgpstwa i wigzniow
politycznych (m.in. zwolennikoéw Milovana Dilasa, komunisty i dysydenta). Ostatni wigzien
opuscit Naga Wyspe pod koniec 1988 roku?®.

Do wyboru Nagiej Wyspy jako miejsca izolacji sktonity decydentéw rowniez znajdu-
jace sig na niej ztoza marmuru. Oficjalna nazwa utworzonego obozu brzmiala ,,Przedsig-

3 Szerzej na temat rezolucji i jej konsekwencji, w tym utworzenia obozu na Golim Otoku — zob. B. Petra-
novié, Istorija Jugoslavije..., t. 3,s. 195-262; M.J. Zacharias, Komunizm, federacja, nacjonalizmy. System wladzy
w Jugostawii 1943—1991. Powstanie, przeksztalcenia, rozklad, Warszawa 2004, s. 98-120; B. Jezernik, Naga
Wyspa. Gutag Tity, przet. J. Pomorska, J. Stawinska, Wotowiec 2013; M. Previsi¢, Povijest Golog otoka, Zagreb
2019.

4 L. Benson, Jugostawia. Historia w zarysie, przet. B. Gutowska-Nowak, Krakow 2011, s. 132.

3 V. Dedijer, Novi prilozi za biografiju Josipa Broza Tita, t. 3, Beograd 1984, s. 464.

¢ B. Hofman, Noc do jutra, przet. J. Pomorska, Warszawa 1988, s. 159.

7 Zob. M. Previsi¢, Povijest..., s. 197, 468.

8 Zob. B. Jezernik, Naga Wyspa..., s. 40-41.
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biorstwo Marmur” (,,Radiliste Mermer”); od 1953 roku poprzedzato ja okreslenie: Zaktad
Karno-Poprawczy Rab—Goli Otok (Kazneno popravni dom Rab—Goli otok). Gtéwnym
celem ,,przedsigbiorstwa’” nie bylo jednak pozyskiwanie marmuru, lecz reedukacja (preodgoy).

Proces ,,reedukacji” (stowo to nalezy opatrywaé cudzystowem) rozpoczynat si¢ od
rytuatu przejscia, zwanego szpalerem (Spalir). ,,Nowicjusze” przechodzili, a czgéciej — aby
skroci¢ swoja meczarnig — przebiegali migdzy rzgdami ,,starych” wigzniéw, ktorym wiladze
obozowe nakazywatly bi¢ i opluwa¢ nowo przybytych, i ubliza¢ im. Ten sam proceder
stosowano w trakcie dalszego odbywania kary. Kto nie bit lub tylko udawal, ze bije, sam
stawat si¢ ofiarg szpaleru. Kwestia ,,bi¢ albo nie bi¢” byla jednym z gtéwnych dylematéw
wigzniow Golego Otoka®. Vera Winter wspomina: ,,Ten, ktory bit mocniej, wychodzit
szybciej. Ci, ktérzy stawiali opor, zostawali dtuzej, ale wszyscy byliSmy bici i bilismy
innych. Wszystkich nas sprowadzono do poziomu oprawcéw”!?. Przebywszy szpaler,
nierzadko z licznymi urazami, a nawet trwatymi uszkodzeniami ciata, wigzniowie musie-
li rozebra¢ si¢ do naga, odda¢ ubrania i przedmioty osobiste. Nastgpnie strzyzono ich,
golono w miejscach intymnych i posypywano srodkiem owadobojczym, wreszcie wyda-
wano im odziez wiezienna!'.

Wtadze obozowe ustanowity wsrod wigzniow hierarchi¢. Na dole drabiny znajdowata
si¢ banda (banda). Tym mianem funkcjonariusze jugostowianskiego aparatu terroru okre-
slali wszystkich aresztantow i wigzniow. Na Golim Otoku obejmowano nim najnizsza
kaste: nowicjuszy oraz tych, ,.ktorzy w szpalerze maltretowali nowicjuszy bez wigkszego
zapahu, tagodniej traktowali [wigzniéw] bojkotowanych, [...] w trakcie godzin wychowa-
nia politycznego nie podkreslali negatywnych cech innych wiezniéw, nie wysilali sig
w pracy”'?. Na wyzszym szczeblu sytuowal si¢ kolektyw (kolektiv). Nalezeli do niego
wigzniowie, ktorym udato sig¢ przekona¢ obozowych $ledczych, ze wszystko juz wyjawili,
poprawili si¢, zrewidowali poglady. Dzigki temu torowali sobie droge do wolnosci; tym-
czasem za$ kierowano ich do 1zejszych prac. Na szczycie drabiny znajdowali si¢ aktywisci
(aktivisti), wiezniowie wspierajacy ,,reedukacje” stowem i czynem®?,

Waznym narzedziem ,,reedukacji” bylo wychowanie polityczne (politicka konferenci-
ja). W trakcie tego rytuatu, odbywajacego si¢ przed kolektywem, wigzniowie wyjawiali
,,wroga dziatalno$¢”, z powodu ktorej trafili na Goli Otok, przyznawali si¢ do tego, co
zataili podczas $ledztwa, oraz wyglaszali samokrytyke. Uchylajacy si¢ od zlozenia samo-
krytyki podlegali szykanom. Wigkszo$¢ wigzniow szybko uswiadamiata sobie, ze upiera-
nie si¢ przy wlasnej prawdzie nie ma sensu: najlepiej bylto przyzna¢ si¢ do wszystkiego,
przypisujac sobie takze mysli i czyny niepopelnione.

Najokrutniejszym obok szpaleru $rodkiem represji byt bojkot (bojkot)'. Wiezniowie
bojkotowani znajdowali si¢ ponizej najnizszego szczebla obozowej drabiny, nizej niz
banda. Karg t¢ wymierzano czgsto za najmniejszy przejaw niesubordynacji. Skazany na
nig tracil status wigznia; personel obozowy i wspotosadzeni traktowali go jak najgorszego

® Mgskoosobowg forma ,,wigzniowie” obejmuj¢ w artykule zarowno mezczyzn, jak i kobiety.

10 Cyt. za: Projekt ,, Vi ste Partiju izdale onda kada je trebalo da joj pomognete”, https://www.zene-arhipelag-
goli.info/zatvorenice-txt/svjedocanstva/ (dostgp 5.01.2025).

11 Zob. B. Jezernik, Naga Wyspa..., s. 162-166; M. Previsi¢, Povijest..., s. 197-217.

12 B. Jezernik, Naga Wyspa..., s. 98.

13 Zob. B. Jezernik, Naga Wyspa..., s. 99; M. Previsi¢, Povijest..., s. 331-334.

14 Zob. B. Jezernik, Naga Wyspa..., s. 152—-160; M. Previsi¢, Povijest..., s. 318-324.
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bandyte, zgota niecztowieka. Nie wolno mu bylo si¢ odzywac. Podczas pracy nalezato go
obciaza¢ ponad miarg, pogania¢, a ponadto, przy kazdej okazji i na ré6zne sposoby, ponizac.
Byt bity, osadzany w izolatce, zmuszany do wielogodzinnego stania z pochylona glowa
nad kubtem z odchodami. Uchylanie si¢ od szykanowania go grozito degradacja do statu-
su bojkotowanego.

Faktycznymi celami ,,reedukacji” bylo z jednej strony wyniszczenie fizyczne wigzniow
— poprzez zmuszanie ich do wyczerpujacej pracy (przy gtodowych racjach zywno$ciowych),
a takze, i zwlaszcza, odbieranie im godnos$ci®. Istotnym elementem tej praktyki byto prze-
mienianie ofiar w katéw. Obok ,,szpaleru” i ,,bojkotu” shuzyto temu donosicielstwo, eufe-
mistycznie nazywane obserwacja (zapazanje). Wigzniow nie tylko do niego zachgcano, ale
i przymuszano. Obowiazek donoszenia na krewnych, przyjaciot i towarzyszy niedoli byt
ciezkim brzemieniem; niektorzy pocieszali si¢ jednak, ze ,,lepiej by¢ zywym ostem niz
martwym lwem”'S. Wigzniowie Golego Otoka wyrzadzili sobie nawzajem duzo zta. Wsty-
dzac si¢ swojego postgpowania, po latach niechgtnie powracali do obozowej przesziosci.
Jesli juz to czynili, to wielu spraw nie podejmowali. Byta wigzniarka, Rosanda Dragovi¢-
Gaspar, stwierdzita w 1990 roku, ze z opublikowanych dotad wspomnien wynika, jakoby
autorzy byli wytacznie ofiarami: to ,,inni bili i torturowali, oni — nikogo”'”. Jak twierdzi
(niejako dopowiadajac) historyk Martin Previsi¢: ,,W zasadzie aparat bezpieczenstwa
panstwa na Golim Otoku nie stosowat przemocy fizycznej, ale ja aranzowal, nastawiajac
wigzniow przeciwko sobie”®.

Doktadna liczba ofiar Golego Otoka nie jest znana. Wedlug danych oficjalnych, w trak-
cie odbywania kary

z powodu choroby, brutalnych porachunkéw, samobdjstw lub epidemii zmarto trzystu czterdzie-
stu trzech [...] wigznidow, cho¢ zaden z nich nie zostat skazany na karg $mierci. Najwigcej ofiar
zebrala epidemia tyfusu plamistego: sto osiemdziesiat osob, 1 byto to najwigksze zniwo $mierci
na Nagiej Wyspie!’.

Statystki ofiar obozow koncentracyjnych zazwyczaj pomijaja ofiary zmarte juz na
wolnosci — w wyniku doznanych wczesniej cierpien, nabytych w niewoli choréb Iub po-
pelniajac samobdjstwo. Skadinad okreslenie ,,na wolnosci” jest w kontekscie Golego Oto-
ka nietrafne. Osoby zwalniane z jugostowianskich obozéw, oprocz zobowiazania, ze nie
ujawnia nic, co dotyczylo ich uwigzienia, musiaty podpisa¢ deklaracjg wspotpracy z UDB
(Uprava drzavne bezbednosti, Urzad Bezpieczenstwa Panstwa). Nadal wige spoczywal na
nich obowiazek donosicielstwa.

Po $mierci Tity w 1980 roku obo6z na Nagiej Wyspie stat sig¢ symbolem wszystkich
titowskich wigzien i obozow, a nawet rezimu komunistycznego, a takze przyczynkiem do
podjecia publicznej debaty, ktora brutalnie przerwat w 1991 roku wybuch wojny o jugo-

15 Zob. D. Markovi¢, Josip Broz i Goli otok, Beograd 1990, s. 440.

16 B. Jezernik, Naga Wyspa..., s. 307.

17 R. Dragovi¢-Gaspar, Let iznad Golog otoka, Beograd 1990, s. 250.

18 M. Previsi¢, Povijest..., s. 335.

19 B. Jezernik, Naga Wyspa..., s., s. 325. Previsi¢ szacuje (Povijest..., s. 399), ze na Golim Otoku w latach
1949-1956 zmarty 283 osoby, w tym cztery kobiety; w sumie w tym i innych obozach (Sv. Grgur, Bile¢a, Ram-
ski rit) w latach 1948-1956 zmarto 399 osob.

2 Zob. M. Previsi¢, Povijest..., s. 509-523.
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stowianska sukcesje. Po rozpadzie Jugostawii zadne ze wspottworzacych ja do niedawna
panstw nie podjeto szczegdlnych staran o upamigtnienie zbrodni, ktére mialy miejsce
w obozie na Golim Otoku?'. Skromne akty ich upamigtnienia pojawity si¢ wzglednie nie-
dawno. Sa wsrdd nich internetowe projekty memorialne, bedace dzietem konkretnych oséb
lub stowarzyszen, gldwnie chorwackich (co nie dziwi, jako ze Goli Otok lezy w granicach
Chorwacji)??. Katarzyna Taczyfiska w 2016 roku stwierdzila, ze problematyka Nagiej
Wyspy funkcjonuje w krajach bylej Jugostawii na marginesie refleksji humanistycznej,
mimo Ze ukazujg si¢ drukiem kolejne $wiadectwa bytych wiezniow?. Warto jednak spojrze¢
w przeszto$é, by przyjrzeé sig, w jaki sposob ujawniano istnienie obozu na Golim Otoku
w literaturach Jugostawii, a $cislej, w najwazniejszych dotyczacych go dzietach.

Goli Otok w literaturach Jugostawii

W 1954 roku, kiedy istnienie Golego Otoka byto tabu, serbska pisarka Jara Ribnikar
opublikowata powie$¢ Nedovrseni krug* (Niedokonczony krag). Ukazane w niej ,,miejsce
pracy”, do ktorego zestano bohatera, nie miato konkretnej nazwy, jednak kontekst — maja-
czace w oddali pasmo gorskie Welebit oraz okreslenia ,,.banda” i ,,bojkot” — pozwala si¢
domysli¢, ze jego pierwowzorem byt oboz na Nagiej Wyspie?. Czytelniczej domys$lnosci
domaga si¢ rowniez serbska powies¢ z 1968 roku autorstwa Dragoslava Mihailovicia,
bytego wigznia Golego Otoka, Kad su cvetale tikve* (Kiedy kwitng tykwy), uchodzaca za
pierwsze w Jugostawii dzielo literackie, ktore odegrato wazna role w rozwoju ,,dyskursu
obozowego”?’. Nagiej Wyspy w niej jednak nie wida¢ — zaledwie wspomina si¢ o niej, i to
niebezposrednio. Gdy bohater utworu prébuje dowiedzie¢ si¢ czego$ o losie swojego bra-
ta (bytego partyzanta, a do niedawna pracownika komitetu), ktérego zatrzymano ,,przez te
rozroby z Biurem”, putkownik Pereszi¢ uspokaja go: ,,Nie boj si¢ o niego [...]. Trochg tam
popracuje. Trochg kamienie pottucze. [...] To zaden pierdel, tylko ob6z pracy. Tam go
wychowamy na nowo. Jak si¢ poprawi, puscimy”?. W tym samym 1968 roku ukazala sie,
zdaniem Taczynskiej zapomniana i na tle utworu Mihailovicia niedoceniona®, powie$¢
Czarnogorca — Ceda Vukovicia Razvode® (Dziat wod). Goli Otok nie stanowi w niej ani
dominanty tematycznej, ani wyraznego motywu; niewymieniony z nazwy, cho¢ sugerowa-

21 Zob. B. Jezernik, Naga Wyspa..., s. 344.

22 Zob. np. Goli Otok. Virtualni vodi¢ kroz povijest logora, https://goli-otok.net/ (dostgp 5.01.2025); ,,Novi
Plamen” — online Casopis, [zaktadka] ,,Goli otok”, https://www.noviplamen.net/dosije-o-golom-otoku/ (dostgp
5.01.2025); Projekt ,,Vi ste Partiju izdale onda kada je trebalo da joj pomognete”.

2 K. Taczynska, Dowcip trwajqcy dwa i pol roku. Obraz Nagiej Wyspy w serbskim dyskursie literackim
i historycznym konica XX i poczqtku XXI wieku. Warszawa—Bellerive-sur-Allier 2016, s. 92.

24 J. Ribnikar, Nedovrseni krug, Beograd 1954.

% Zob. K. Taczynska, Dowcip..., s. 76.

26 D. Mihailovié¢, Kad su cvetale tikve, Novi Sad 1968.

27 Zob. K. Taczynska, Dowcip..., s. 79; D. Beganovi¢, Between the Sun and the Stone — The Naked Body:
Yugoslav ,, Re-education” Camps in Literary Representations, w: Narratives of Annihilation, Confinement, and
Survival. Camp Literature in a Transnational Perspective, red. A. Tippner, A. Artwinska, Berlin—Boston 2019,
s. 116.

28 D. Mihailovié, Kiedy kwitng tykwy, przet. D.J. Cirli¢, Warszawa 1977, s. 46.

» K. Taczynska, Dowcip..., s. 79.

30 ¢. Vukovié, Razvode, Beograd 1968.
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ny, wzmiankowany jest jako miejsce zsylki (na wyspie), gdzie wladze w brutalny sposob
rozprawiaja si¢ z przeciwnikami politycznymi.

Zasadnicza zmiana dokonala si¢ po $mierci Tity. Droge do wiedzy o Golim Otoku
torowaty nadal glownie, co moze zaskakiwac, teksty literackie, nie za§ wspomnienia®'.
Woal aluzji i sugestii nie byt juz konieczny. Wprawdzie w powiesci Branka Hofmana Noc¢
do jutra®® (Noc do jutra) nazwa Goli Otok nie pojawia si¢ — zapewne dlatego, ze autor
pisat ja w latach 1968—1974 — jednak opis miejsca, w ktorym przed laty odbywat kare jeden
z bohaterow, ukazany jest dos¢ realistycznie. Peter, intelektualista, byty naczelnik w mini-
sterstwie kultury, ,,po o$miu latach wrocil z tamtej przekletej wyspy, gdzie przezyt dwa
tysiace dziewigCset dziesi¢¢ stuletnich dni przedchrystusowego i pochrystusowego cier-
pienia”®. Jego wuj, byly partyzant, przez cate zycie marzyt o morzu,

ale nie byto mu dane zobaczy¢ go, dopoki, zakutego w tancuchy, nie przywieziono [go] na
wyspg; pognano wujka Jovana przez szpaler zdziczatych i do okrucienstw zmuszonych skazan-
cow, ktorzy ciskajac przeklenstwa, bili go pig§ciami i kijami, ttukli po ogolonej glowie, twarzy,
po oczach, kopali w pachwiny i po§ladki®*.

Peter doswiadcza tego samego i jeszcze wielu innych szykan. Po latach jego pamigé
nawiedzaja ,,cztery godziny po szyje w spienionej wodzie”, bunkier i kamieniotomy*.
Represje, jakim go poddawano, pokrywaja si¢ z relacjami bytych wigznidow i ustaleniami
historykow. Powies¢ Hofmana jest jednak nade wszystko rozrachunkiem i rodzajem histo-
riozoficznego moralitetu, o czym $wiadczy ta chocby refleksja Petra: , struktury spoleczne
moga sie zwroci¢ przeciwko cztowiekowi, ksztattowanie idei — stuzy¢ zbrodni i przemocy”™.

Podczas gdy w utworze Hofmana dla okreslenia obozu uzywa sig tylko rzeczownika
pospolitego ,,0b0z*, to w opublikowanej rok pozniej, w 1982 roku, powiesci Anatolija
Isakovicia Tren. Knj. 2°% (Utamek sekundy 2) ob6z przedstawiany jest juz pod nazwa wias-
ciwa: Goli Otok (w polskiej edycji: Naga Wyspa)*. Ani Hofman, ani Isakovi¢ nie byli
wigzniami Golego Otoka. Drugi z nich byt jednak prominentnym cztonkiem KPJ. Utwor
Isakovicia jest rozrachunkiem z niedawnymi czasami. Jego polska edycja nazwana jest
jugostowianskim Archipelagiem Guiag*®. Wprawdzie opinia ta znacznie lepiej przystaje
do pigciotomowego opracowania Dragoslava Mihialovicia Goli otok*', mozna jednak
przyjac ja o tyle, ze Isakovi¢, a $cislej, narrator jego powiesci, uparcie dazy — tak jak czy-
nili to Sotzenicyn i Mihailovi¢ (obaj ekswigzniowie) — do wyjawienia prawdy o bezlitosnym

31 Zob. M. Markovié, Preispitivanja. Informbiro i Goli otok u jugoslovenskom romanu, Beograd 1986;
D. Beganovi¢, Between... Monografia Markovicia powstata w czasie, kiedy swoboda wypowiedzi byla ograni-
czona; skutkiem tego sa zawarte w niej passusy wskazujace jako przyczyng osadzenia na Golim Otoku zdradg,
a takze wzmianki o koniecznosci poswigcenia jednostki dla dobra narodu.

32 B. Hofman, No¢ do jutra, Ljubljana 1981.

33 B. Hofman, Noc do jutra,s. 17-18.

3 Ibidem, s. 52-53.

3 Ibidem, s. 64—65.

3 Ibidem, s. 68.

37 Ibidem, s. 247.

38 A. Isakovié, Tren. Knj. 2, Beograd 1982.

¥ A. Isakovi¢, Ulamek sekundy 2, s. 6, 10, 48 i in.

4 Ibidem, s. IV okt.

4'D. Mihailovi¢ D., Goli otok, t. 1-5, Beograd 1990-2012.
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1 wyniszczajacym systemie represji stworzonym przez autorytarne panstwo. Ustyszawszy
przypadkiem wzmianki na temat Golego Otoka (,,Ztamia cig, zgnoja i bedziesz szmata”,
,,Glowne zajecie to thuczenie kamienia”)*, narrator Ufamka... stara si¢ dotrzeé¢ do osob,
ktore stamtad powrdcily: ,,Unikali, nie wejdzie mysz do butelki. Zawsze znajdzie si¢ powod.
To znéw byli krétko na wyspie, wielu chorowato, otrzymywali inne obowiazki na ladzie”*.
Pomimo trudno$ci — nie baczac, ze jedyne dostgpne archiwum Golego Otoka tkwi, jak
informuje go jeden z rozmoéwcow, w glowach bylych wigznidw, i ze, jak powiada inny,
nigdy nie zdota on pojac¢ Nagiej Wyspy, gdyz jej nie dos§wiadczyt — narrator nie rezygnuje.
Rzadzi nim bowiem imperatyw wydobycia na jaw prawdy o obozie, ta za$ ,,Bez opowie-
dzenia nie istnieje!”*.

Na uwage sposrod utworéw opublikowanych w latach 80. XX w. zashuguja takze
Dary swietego Grgura Serba — Zorana Spasojevicia®. Tytut tego opowiadania jest dwu-
znaczny i sarkastyczny. Jego bohaterem jest byly wigzien ,,Swigtego Grgura”, obozu na
wyspie Sveti Grgur, ktorej patronem jest $w. Grzegorz z Ninu (chorw. Grgur Ninski).
W 1929 roku postawiono w Splicie pomnik tego §wigtego; dotknigcie duzego palca w lewe;j
stopie posagu ma zapewnia¢ zdrowie i szczgécie. W opowiadaniu, ktérego narratorem jest
syn bytego wigznia, o szczgsciu nie ma jednak mowy. Jest to wstrzasajaca opowies¢ o wy-
wolanej pobytem na ,,Swietym Grgurze” traumie, o niegdysiejszym bohaterze wojennym,
dzisiaj — wskutek doznanych w obozie cierpien — ci¢zko schorowanym, zidiociatym, ma-
jacym sklonnosci samobdjcze. ,,Darem” Swigtego Grgura jest wiec dla syna ojciec, wy-
magajacy nieustannej opieki, ktorego nalezy nieustannie ochrania¢ przed nim samym.

W obszernym i wnikliwym studium, poswigconym obrazowi Nagiej Wyspy w serbskim
dyskursie literackim i historycznym konca XX i poczatku XXI wieku, Katarzyna Taczyn-
ska przywotuje wickszo$¢ wspomnianych przeze mnie utworéw*. Mimo ze skupia si¢ ona
na dwoch dekadach przetomu stuleci, zaskakuje pominigcie w jej analizach powiesci Mio-
draga Cupicia Pavolji trougao z 1988 roku, ktorej polski przektad, Czarci tréjkqt, ukazat
si¢ piec lat pozniej*’. Zadziwia to o tyle, ze Naga Wyspa nie jest w tym utworze zaledwie
motywem lub watkiem, lecz stanowi, wraz z wigzieniem w Bileci, jego temat, ujmowany
szczegdtowo i1 bez przemilczen. Taczyniska wspomina o Czarcim trojkqcie tylko mimocho-
dem, w przypisie do rozwazan o Ulamku sekundy 2 Isakovicia (powiesci, ktora, nota bene,
ukazata si¢ w tej samej dekadzie, co utwor Cupicia); stwierdza: ,,W polskim tlumaczeniu
w 1993 1. ukazata si¢ réwniez opisujaca realia obozu Goli Otok ksiazka Miodraga Cupicia
Czarci tréjkqt”. Balkanistka pomija tez opowiadanie Spasojevicia. Nie mniej zaskakuje
pominigcie utworu Cupicia przez kroatystke Ewe Szperlik, przywotujaca do$é liczne opub-
likowane w Jugostawii i bylej Jugostawii ,,opracowania literackie”, poruszajace temat

2 A. Isakovi¢, Ulamek sekundy 2, s. 36, 37.

4 Ibidem, s. 216.

4 Ibidem, s. 111.

4 Nie zdotatem ustali¢ czasopi$miennego pierwodruku tego utworu; oto adres przedruku: Z. Spasojevié,
Davori Svetog Grgura, w: tegoz, Kratke price bez muke. Izabrane kratke price, wyd. 2 poszerz., Beograd 2006,
s. 109-112. Polski przektad: Z. Spasojevi¢, Dary swietego Grgura, przet. D. Cirli¢-Straszynska, ,,Literatura na
Swiecie” 1990, nr 10, s. 69—71.

4 K. Taczynska, Dowcip...

4 M. Cupié, Pavolji trougao. Roman, Beograd 1988; tegoz, Czarci tréjkqt, przet. D. Wojtas, Warszawa
1993.

8 K. Taczynska, Dowcip..., s. 87, przyp. 28.
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»Archipelagu Nagi”: chorwackie, stowefiskie, a takze serbskie®. Utwory Spasojevicia
i Cupicia przeoczyt rowniez, traktujac o literackich ujeciach jugostowianskich obozéw
»reedukacyjnych”, slawista Davor Beganovi¢*®. Warto wiec wypelni¢ t¢ badawcza luke.

Czarci tréjkqt Miodraga Cupcia

Pierwodruk powiesci Cupicia ukazat si¢ w tym samym roku, naktadem tej samej ofi-
cyny i w podobnej oprawie graficznej, co zbeletryzowane wspomnienia Miroslava Popo-
vicia Udri bandu®' (Bij bandg), uchodzace za pierwszy utwor prezentujacy (obszernie
i bezposrednio) obdz na Golim Otoku, napisany przez bylego wieznia®2. Co ciekawe,
w monografii BoZidara Jezernika Naga Wyspa. Gulag Tity*® obie te ksiazki sa przywoty-
wane jako $wiadectwa, mimo ze Cupi¢ nie byt wiezniem, a w podtytule jego utworu
widnieje stowo ,,powies¢” (Roman). Nie tracac z pola widzenia odniesien historycznych,
w dalszym wywodzie chcialbym si¢ skupi¢ na aspekcie literackim tego dzieta.

Pierwsza edycja Pavolji trougao ukazata si¢ w naktadzie dwodch tysiecy egzemplarzy;
w 2010 roku pojawito si¢ jej drugie wydanie, obejmujace pieéset egzemplarzy**. Jedyny
przektad powiesci Cupicia (polski) pozostat bez echa. W 1993 roku mato kogo interesowat
nieistniejacy juz komunistyczny ob6z na Golim Otoku, tym bardziej ze §wiatowe media
donosity o nowych obozach, powstajacych w ogarnigtej wojna Bosni i Hercegowinie,
zaktadanych w wigkszos$ci przez Serbéw (m.in. w Omarskiej), cho¢ tworzyli je takze Mu-
zulmanie (Boszniacy) i Chorwaci. Jugostowianska i postjugostowianska recepcja powiesci
przedstawia si¢ wigcej niz skromnie. Wyjawszy postowie Predraga Markovicia do pierwszej
edycji, znalaztem zaledwie jeden poswigcony jej szkic — Zarka Purovicia®. A przeciez
cechuja utwér Cupicia znaczne walory estetyczne i poznawcze, widoczne nie tylko w kon-
tekscie literatury dotyczacej Golego Otoka, lecz i, szerzej, §wiatowej literatury obozowej,
dotyczacej roznych obozow.

Autor Czarciego tréjkqta, Miodrag Cupié¢ urodzit sig¢ w 1936 roku w Zagaradu w Kro-
lestwie Jugostawii, zmart za§ w 2011 roku w Podgoricy w Czarnogoérze. Byt poeta, proza-
ikiem, eseista, krytykiem literackim i muzycznym. Opublikowat ponad 30 ksiazek. Reda-
gowat czasopismo literackie ,,Skver” i nalezat do prezydium Zwiazku Pisarzy Czarnogory.
Bedac Czarnogdrcem, tworzyt w jezyku serbskim®.

4 Zob. E. Szperlik, Chorwacka (nie)pamieé o Jugostawii. Przemilczenia, pominigcia i odpamigtanie w pro-
zie chorwackiej po roku 1991, Poznan 2019, s. 199-233 (rozdz. Zlowieszczy Archipelag Nagi — niechciane
miejsce (nie)pamieci).

3 D. Beganovi¢, Between...

S M. Popovié, Udri bandu, Beograd 1988.

52 Zob. D. Beganovi¢, Between..., s. 122.

3 Edycja oryginalna: B. Jezernik, Non cogito ergo sum. Arheologija neke Sale, Lubljana 1994.

54 M. Cupié, Pavolji trougao, Podgorica—Beograd 2010.

55 7. Purovi¢, Motiv ideala i nistavila u romanu ,, Pavolji trougao”, w: tegoz, Rijec i vrijeme. Zapisi o pre-
minulim piscima, Podgorica 2013, s. 158-161.

3¢ Pozostawiam na boku kwestig, czy uznany przez parlament Czarnogory w 2007 roku jezyk czarnogérski
jest osobnym jezykiem, czy wariantem jezyka serbskiego (wzglednie serbsko-chorwackiego lub chorwacko-
-serbskiego). W tejze kwestii — zob. Barbara Popiotek, Jezyk czarnogorski — nowy jezyk czy wariant jezyka
serbskiego. ,,Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis”, t. 90 (2011), s. 194-200.
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W 1988 roku, gdy ukazata si¢ powies¢ Cupicia, Edo Lorger, byly wigzien Golego
Otoka, stwierdzit, ze miejsce to nadal spowija zastona tajemnicy; rok pézniej dziennikarz
Robert MeciloSek skonstatowal, Zze nazwa ta wciaz wzbudza strach”’. Zamysliwszy swoja
powiesé, Cupié postepowat zapewne tak, jak wczesniej Branko Hofman, tj. starat si¢ dotrze¢
do bylych golootoczan, wystuchaé ich opowiesci, czytat dostepne juz publikacje, a takze
inedita®. Tytul powiesci, Pavolji trougao, jest dwuznaczny. Jego ekwiwalentem jest tylez
»czarci trojkat”, jak oddata to polska ttumaczka, Dorota Wojtas, wzglednie ,,diabelski
trojkat”, co ,,trojkat bermudzki”. Drugi wariant konotuje znaczenia przypisywane, uzna-
wanemu za tajemniczy, obszarowi na Atlantyku, gdzie w niewyjasnionych okolicznosciach
maja gina¢ — w rzekomo wigkszej liczbie niz gdziekolwiek indziej — samoloty, statki
i ludzie. Zwazywszy, ze tajemniczo$¢ i groza to pod koniec lat 90. XX wieku trwate jesz-
cze znamiona Golego Otoka, w tytule powiesci zawiera si¢ ironia; wszak jej fabuta ujaw-
nia dojmujaco realne sity powodujace zapadanie si¢ ludzi i zasad moralnych w niebyt.
W zakonczeniu powiesci ,,Czarci Trojkat” odnoszony jest do jeszcze jednej sfery — do
Balkanow (powroce do tej kwestii w dalszej cze$ci artykutu).

Ironia wybrzmiewa rowniez w motcie utworu, zaczerpnigtym z Burzy Szekspira:
W piekle jest pusto, diably zyja wérdd nas...” Liczne u Cupicia motywy ,,diabelskie”
lokuja si¢ poza metafizyka; wyjasniaja si¢ w kategoriach psychologii, wyobrazen kulturo-
wych i retoryki. Oto wystugujacy si¢ nadzorom wigzien, maltretujacy bohatera utworu,
Dukljana Petrovicia, wykrzykuje: ,,jestem czarcim ksigciem, diabelskim carem! Moja oj-
czyzna piekto!” (s. 35). Inny wigzien, plujac krwia, thumaczy towarzyszowi niedoli: ,,Bog?
[...] To ty bydlaku nie wiesz, ze jego nie ma? Rozerwal go na wojnie granat” (s. 97).
W pewnym miejscu narrator (bedacy zarazem bohaterem powiesci) uzywa frazeologizmu
,,diabel mnie podkusit” (s. 61), w innym miejscu za$ jego fizyczne cierpienia przeistacza-
ja sie¢ w sennym majaku w tylez chrzescijanskie, co dwudziestowieczne piekto: ,,Widze
oszalale twarze i wijace si¢ ciala, ich ruch przechodzi w bezustanne wirowanie. Czyjes$
mocne r¢ce porzadkuja kijami skotlowana, krwawa masg. Powietrze przecinaja rzemienie
batdéw. Przeklenstwa, komendy...” (s. 95).

Powiesé Cupicia ma kompozycje dwuczesciowa. Pierwsza czeéé ukazuje przyczyny
aresztowania bohatera, jego pobyt w wigzieniach i okres po wyj$ciu na wolnos¢; druga
dotyczy uwigzienia na Golim Otoku. Narratorem i zarazem bohaterem jest, wspomniany
juz, Dukljan Pertrovi¢, mtody Czarnogoérzec, zotnierz. Snuje on swoja opowies¢ w pierw-
szej osobie, w formie gawedy. Od czasu do czasu zwraca si¢ do blizej nieokreslonego
adresata — ,,Jeste§ za pan brat z obtokami” (s. 13), ,,wyciagasz z wody lopate” (s. 104);
wplata wzmianki narracyjne: ,,Powiem o tym pdzniej i trochg wigcej. Teraz zajmijmy si¢
ludzmi” (s. 20), ,,No, ale zeby nie przeciagac” (s. 102). Niekiedy pojawia si¢ w narracji
pierwsza osoba liczby mnogiej, obejmujaca juz to wigzniarska zbiorowosé, juz tylko ro-
dakéw bohatera: ,,WstawaliSmy rano, myli$my si¢” (s. 79), ,,my Czarnogoércy zostaliSmy
wtedy zdziesiatkowani” (s. 107).

Narrator rozpoczyna opowies¢ ab origine: ,,Opowies¢ moja zaczyna si¢ zaraz po woj-
nie, z ktorej to wyszedlem w stopniu sierzanta. Stuzylem w Gwardii, a marzeniem moim

7 Zob. B. Jezernik, Naga Wyspa..., s. 47.
38 Zob. Z. Stoberski, Postowie, w: B. Hofman, Noc do jutra, s. 274; D. Beganovi¢, Between..., s. 119.
59 M. Cupié, Czarci tréjkat, s. 5. W dalszej czesci artykuhu strony lokalizuje bezposrednio po cytatach.
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byto zosta¢ pilotem” (s. 13). Kielkujace juz w dziecinstwie marzenie to poczglo sig spetniac;
bohater miat wyjecha¢ na szkolenie do Moskwy, gdy nagle, 28 czerwca, towarzysz Milija
obwiescit zohierzom, ze ,,mi¢dzy nami a Rosjanami trochg si¢ popsuto” (s. 15-16). Nie-
doszty pilot znajdzie si¢ niecbawem na dnie piekta®.

W formule ,trochg si¢ popsulo”, a raczej jej historycznym zrodle, tkwia zalazki za-
réwno tragizmu, jak i groteski. Swiatem zdaje sig oto rzadzi¢ przypadek. Bohater Czarcie-
go trojkqta, zawiedziony, ze wyjazd odroczono, powiada do swego przyjaciela, Karla
Stowenca: ,,Doprawdy mogli si¢ Stalin i Tito nie ktocié¢, przynajmniej az nie skonczymy
szkoty” (s. 16). Trzy dni pézniej trafia do wojskowego wigzienia. Okazuje sig, ze Karl,
ktéremu podobata si¢ dziewczyna Dukljana, ztozyl na niego donos. Po trzymiesigcznym
pobycie w wigzieniu wojskowym bohater zostaje przeniesiony do wigzienia w Starej Gra-
disce (gdzie spedzi niecaly rok), a z Gradiski do wigzienia w Bileci®'. Tutaj zasadzono mu
pig¢ i pot roku. Narrator szeroko rozwodzi si¢ na temat Bileci. Informuje, ze w 1951 roku
wprowadzono tu samorzad: Centrum Skazanych (Osudenicki centar)®, charakteryzuje
strukturg wigzniéw i metody ich ,,reedukowania”. Z podobnie funkcjonujacym ,,mechani-
zmem” zetknie si¢ na Nagiej Wyspie.

Najpierw i przede wszystkim — stwierdza narrator Czarciego trojkqta — nalezato
ztozy¢ samokrytyke i donosi¢ na kogo tylko mozna: wspotwigznidow, znajomych, rodzing,
najogo6lniej, na ,,wszystkich, ktérzy maczali palce w tej robocie” (s. 17). Tylko w ten
sposob mozna bylo zyska¢ przychylnos$¢ sledczego, od ktorego ,,wlasciwie zalezalo
wszystko” (tamze). Pierwsza charakteryzowana grupa wigzniéw to aktywisci — ci, ktorzy
.wykazali si¢ juz praca fizyczna, polityczna i kazda inna” (s. 19). Druga stanowig czton-
kowie kolektywu: ,,Wigkszo$¢ juz si¢ pokajata. Byli przewaznie sita robocza. Pogodzeni
z losem, potulnie przyjmowali wszelkie rozkazy, nie stawiali si¢. [...] powiedzieli, co
wiedza, zdemaskowali tych, z ktérymi mieli jaki$§ kontakt” (tamze). Narrator dodaje:
,Nalezatem wtasnie do nich. Tyle ze ludziom nogi nie podstawialem, a jesli nawet, to
jako$ to zawsze potem staratlem si¢ im wynagrodzi¢” (tamze). Trzecia kategoria to odsu-
nigci (odlozeni):

Im w zasadzie nie wierzono. Nie napisali uczciwych zeznan, byli pasywni i w pracy poli-
tycznej, 1 w kazdym innym dziataniu. Ale najgorsza byta tzw. Banda. Liczyta trzydziesci procent
skazanych. Dzielita si¢ na Stara i Nowa. Pierwsi nie zlozyli zeznan, to znaczy nie wymienili
ludzi dzialajacych na linii Biura Informacyjnego. Dla innych skazanych byli dobrzy — nie bili,
nie ganiali, nie zngcali si¢ fizycznie. Podczas szkolen politycznych nie wyciagali cudzych grze-
chow. [...] Nie rozumieli, Ze up6r nie pomaga. (s. 19-20)

Powies¢ Cupicia zawiera wigcej podobnych, rzeczowych informacji dotyczacych
wigzien, Golego Otoka i konfliktu sowiecko-jugostowianskiego. Niezupetnie wigc dziwi
to, ze Jezernik nadat jej w swojej monografii status §wiadectwa.

% Uczynienie bohaterem mito$nika lotnictwa jest by¢ moze nieprzypadkowe: wérod licznych w jugosto-
wianskiej armii sympatykéw Kominformu szczegdlnie wysoki odsetek stanowili wyszkoleni w ZSRS lotnicy.
Zob. L. Benson, Jugostawia..., s. 132.

°1'W Bileci wigziono glownie wojskowych. Od 1949 do poczatku 1954 roku, kiedy to przeniesiono ich na
Goli Otok, przebywalo tutaj 3567 wigzniow, w tym nieliczne kobiety; 98 0sdb stracito zycie. Zob. B. Jezernik,
Naga Wyspa..., s. 329.

62 Cytaty z wersji oryginalnej podaj¢ wedtug edycji z 1988 roku.
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Druga cze$¢ powiesci otwiera pytanie: ,,Co to takiego Goli Otok i kto go stworzy1?”
(s. 79). Zadawszy je, narrator bez zwtoki odpowiada:

Wyobrazcie sobie gota skalg¢ dlugosci kilku kilometrow oblana wodami Zatoki Kwarnen-
skiej, otoczona ladem i wyspami Rab i Sveti Grgur, smagang ostrym ponocnym wiatrem. Tak
wyglada z dala. Z bliska za$ wida¢ wioske obozu. W czasie pierwszej wojny shuzyta Austriakom
jako miejsce internowania. W czterdziestym 6smym nasze wladze zorganizowaly tu dom po-
prawczo-wychowawczy. Byly to na poczatku drewniane baraki, podobno koto pigtnastu, potem
pobudowano pawilony, z ktorych kazdy przyja¢ moglt nawet po dwustu wigzniow. Pawilonow
bylo dwadzie$cia. Wzniesiono je w kotlinie. Obdz dzielit si¢ na Wielki i Maly. W Wielkim
zorganizowano sale sypialne, w Matym przygotowywano wigzniow do prac obozowych. Praca
bywata r6zna — w kamieniotomach, przy cigciu drzewa, budowie drogi, pawilonow dyrekc;ji,
wybieraniu z morza piasku, w warsztatach czy chlewie. Pawilony otoczone byty drutem pilno-
wanym przez uzbrojonych milicjantow. (s. 79)

W przywotanej wypowiedzi zwraca uwagg partykuta ,,podobno”. Podyktowata ja tylez
konwencja (narracja personalna; bohater przybyt na Goli Otok dopiero w 1954 roku), co
bodajze autorska rzetelno$¢, zwlaszcza gdy uznamy, ze materialem tematycznym Czarcie-
go trojkqta sa opowiesci bytych wigzniow.

Dyskutowanie w konteks$cie utworu literackiego o rzetelnosci, ktorej skutkiem ma by¢
wiarygodno$¢ (rozwazana przez historyka lub prawnika), nie zas o prawdopodobienstwie
lub sugestywnosci (zajmujacych literaturoznawce), wydawaé si¢ moze niewtasciwe. Do
podjecia tego ryzyka (nb. podjetego przez Jezernika) sktania mnie zwlaszcza koncowa
partia Czarciego trojkqta, w ktorej narrator przytacza, przepisujac je z notesu, , kilka cie-
kawych informacji” (s. 128). Niewykluczone, ze ich zrédlem sa faktyczne zapiski, sporza-
dzone przez Cupicia w trakcie rozméw z bylymi golootoczanami i, szerzej, osobami re-
presjonowanymi przez UDB®. Sg one luzno zwiazane z fabula, przy czym w edycji ory-
ginalnej wydrukowano je mniejsza czcionka; stanowia jakby rodzaj apendyksu. Uzywajac
metafory Gustawa Herlinga-Grudzinskiego, bylyby to moze ,,marginalia albo widry
z [pisarskiego] warsztatu”*, poznawczo jednak cenne. Znajduja si¢ wsrod nich zarowno
zapiski krotkie, jednozdaniowe, a nawet zdania urwane (,,Kiedy wschodzi stonce, jest
jeszcze nadzieja, kiedy zachodzi...”, s. 135), jak i dluzsze, o rozmiarze anegdoty. Niekto-
re pelne sg humoru, zazwyczaj czarnego, inne bezwzglednie przerazaja. Oto przyktady:
,,Wsrdod blokowych zdarzali si¢ ludzie milosierni i szlachetni. Tyle ze bylo ich mato”
(s. 131); ,,Za donos dostawato si¢ na Golim Otoku dziesi¢¢ punktow. Sto punktéw skraca-
lo karg o rok. B.R. zwracat si¢ do kapusiow, o ktorych wiedzial, ze zbieraja punkty, tak:
«Potrzeba ci punktow, brachu? No to masz: Niech zyje Stalin!»” (s. 136); ,,Syn do ojca
przed pawilonem: «Gdzie ten twoj piep...ony Stalin?». A stary na to: «Synu, to przeciez
nie twoje stowa. To oni ci kazali. Ty niewinny, znam twoja duszg...». A syn mu odpowia-
da: «Milcz, tajdaku!»” (s. 136); ,,Inny z obrzydzeniem: «Ten, kto stworzyt czlowieka, jest
jeszcze wigkszym $§mieciem od niego»” (s. 139). W tych ,,notesowych zapiskach” pojawia
si¢ nazwisko Pavel Dobrini¢; nosi je jeden z bohaterow gtownej, ,,gawegdowej” partii
ksiazki, co dodatkowo wzmacnia sugesti¢ wiarygodnosci $wiata opowiadanego przez

9 Nb. status dokumentu (,,dokumentarne beleske”) nadaje tym , kilku ciekawym informacjom” Mihailovi¢
(Goli otok, t. 1, Beograd 1990, s. 214).
% G. Herling-Grudzinski, Martwy Chrystus, ,,Kultura” 1995, nr 1/2, s. 58.
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Dukljana Petrovicia. Podobny efekt wzbudza ten oto zapisek: ,,Teraz co$ o mnie. Byt na
Golim Otoku inny Dukljan, przystojniejszy, odwazniejszy ode mnie, wieczny zatwardzia-
lec. Jezeli bedziesz o tym pisal, nie pomyl nas” (s. 135).

Jesli nawet notes i przytaczane z niego cytaty bylyby zmyslone to i tak ich zawartos¢
nie ktoci si¢ z obrazem Golego Otoka wylaniajacym si¢ ze §wiadectw bylych wiezniow.
Mozna wigc zapytaé, dlaczego Cupié nie wybrat dla opowiesci o Nagiej Wyspie formy
reportazu historycznego. Ot6z by¢ moze uczynit tak, gdyz dysponowat zbyt matym jeszcze
zasobem danych, a moze zadecydowaty tu wzgledy czysto artystyczne. Mam na mysli
poszukiwanie pisarskiej formuty, ktora w sposéb mozliwie adekwatny ujelaby absurd
wywotlany rezolucja z 28 czerwca 1948 toku. W ,,notesowych zapiskach” jest on doskona-
le widoczny. Sa to jednak zaledwie ,,epifanie”; azeby obnazy¢ peli¢ absurdu, nalezato
zapiski rozwina¢ i wples¢ je w narracje.

Osig fabularna Czarciego trojkqta sa, jak wspomniatem, koleje losu Petrovicia. Wokot
niej osnute sa losy innych bohateréw, w wigkszosci wigzniow. Powies¢ Cupicia ma struk-
tur¢ swoiscie encyklopedyczng. W tym nieobszernym utworze, liczacym w oryginalne;j
wersji zaledwie 95 stron (a w polskiej 141), autor stara si¢ zawrze¢ maksimum tresci, r6z-
norodnos$¢ przejawow Golego Otoka. Wyjawiwszy w poczatkowej partii przyczyny uwig-
zienia, zarysowawszy wigzienne reguly gry, a takze wigzienny ,,kosmos”, Petrovi¢ portre-
tuje losy wiezniéw Starej Gradiski, Bileci i Golego Otoka, dopowiadajac przy tym wlasny.
Opowiada o Krcunie BoriCiciu, ktory trafit do wigzienia w Bileci, poniewaz nie chciat odda¢
swojemu dowodcy pistoletu, pamiatki po ojcu (nastepnie, wskutek donosu Petrovicia, miat
on trafi¢ na Goli Otok, gdzie ,,Powiesit sig, utopil czy jako$ tak...”, s. 27); o Velesie Kla-
pceviciu, ,,wielce interesujacej osobie” (s. 27), sadyscie, ktory uczynit Petrovicia donosicie-
lem; o Relji KrSikapiciu, ktory trafit do obozu, gdyz stwierdzit, ze ,,Rosjanie maja urzadze-
nia neutralizujace dziatanie bomby atomowej” (s. 40); o chorym psychicznie Lace Potoca-
ninie, zwanym Zaba; o Svetislavie Bozariciu, majorze, ktory nieopatrznie wyjawil, iz ,,nie
wierzy, by Zwiazek Radziecki mogl nas zaatakowac” (s. 55); o zyczliwym dla wspotwigzniow
Tripce Mrcariciu, ktory okazal si¢ donosicielem; o Andriji Volujiciu, ktory ushugiwat litera-
towi Dobriciciowi (pod tym nazwiskiem domyslamy si¢ wybitnego serbskiego pisarza
Dobricy Cosicia), gdy ten przybyt na Goli Otok, by napisa¢ ksiazke o tym, ,.co tu stycha¢,
co robicie, jak zyjecie” (s. 84); o Pavle Dobriniciu, ktorego kolega ,,zglosit [...] jako przy-
jaciela Rosjan” (s. 89) —nie wiadomo, czy dlatego, ze go nienawidzil, czy raczej dlatego, ze
,Jjego imig jako pierwsze przyszto mu do glowy” (tamze); o Orloviciu, ktoérego nie udato si¢
ztama¢ (s. 116); o Ilji Hrackoviciu, ktdrego aresztowano jeszcze przed rezolucja, bo nie
podobaty mu si¢ wasy Stalina (i ktory ostatecznie popadt w obled); o Milonji Straseviciu,
wyznawcy Stalina, ktoéry w toku ,.spowiedzi” stwierdza, doprowadzajac tym blokowego do
furii: ,,Mysle tak, jak mysleli Tito, Kardelj i Dzilas” (s. 127). Istotnie, Tito, Kardel;j i Dilas
mysleli jeszcze do niedawna tak samo jak on i tysiace innych, ktérzy — gdy zmienit si¢
kierunek wiatru — nie chcieli, nie potrafili lub nie zdazyli wlasciwie si¢ do niego ustawic.

Ten peten absurdu i zarazem tragiczny $wiat, ujety przez Cupicia w forme gawedy, na-
znaczony groteska i zabarwiony czarnym humorem, wykazuje pokrewienstwo z proza Ni-
kotaja Gogola. Tyle ze §wiat Martwych dusz i innych utwordéw rosyjskiego pisarza nie jest
nawet w drobnej czgsci tak okrutny, jak §wiat Czarciego trojkqta. W tym ,.$wiecie na opak™
zdaje si¢ tez pobrzmiewac echo Przygod dobrego wojaka Szwejka Jaroslava Haska. Znamien-
ne, ze jedyny sposob ocalenia godnosci i cztowieczenstwa na Golim Otoku okreslony jest
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przez Jezernika jako zachowanie ,,na Szwejka”. Polegal on na patetycznej samokrytyce,
zeby shuchacze nie byli pewni, ,,czy przemawiajacy naprawde tak mysli o sobie, czy tez
weciska im kit”®. W Czarcim tréjkqcie zawarta jest ,instrukcja” takiego postepowania: ,,na-
lezato si¢ takze oczerni¢, mniej wigcej tak: — Ja, Dukljan Petrovié, w czasie wojny bylem
tchorzem, stabym komunista, nie mam robotniczo-chtopskiego pochodzenia itd.” (s. 17).

Nieprzypadkowo na oktadce pierwodruku ksiazki Cupicia widnieje karciany joker — wi-
zerunek blazna. Kulturowe konotacje btazna, takie jak ironiczny dystans, szyderstwo,
madros¢, bezceremonialne obnazanie fatszu czy swoboda®, koresponduja z przeSmiewcza,
ironiczna i (auto)krytyczna postawa Petrovicia i zawarto$cia jego pelnej goryczy opowie-
$ci. Btazen jest wszakze reprezentantem ,,$wiata na opak”, a Jugostawia przetomu lat 40.
i 50. XX w. z pewnoscia nim byta. Powiesé¢ Cupicia jest istnym katalogiem sytuacji i zda-
rzen w petni to potwierdzajacych:

W czterdziestym dziewiatym czystka byla juz w zasadzie zakonczona. Rozbito sowiecka
agentureg, wylapano winnych. I to najwazniejsze rozgrywatlo si¢ teraz w kazamatach. Przeraze-
ni ludzie robili wszystko, co im nakazano. Kazdy chcial si¢ ratowac. [...] Jeden taki to nawet
wystat list do swego czteromiesigcznego syna, w ktorym mieszat si¢ z blotem, obwiniat. Kie-
rownictwo jednak uznato to za podstep i skazato go na bojkot. (s. 108—109)

Swiat ,,po rezolucji” jest ,,$wiatem na opak” nawet w stosunku do przedwojennych
przesladowan komunistoéw w Krolestwie Jugostawii i represji stosowanych wobec Jugo-
stowian w czasie Il wojny $wiatowej przez Niemcow czy Wltochow. Oto dwa wyjegte
z Czarciego trojkqta cytaty, ktore mozna by zastapi¢ analogicznymi fragmentami ze wspo-
mnien bytych wigzniow UDB:

Pavle wierzyl, ze znajdzie w wigzieniu przyjaciol, towarzyszy, altruistow, entuzjastow,
wigzienng solidarno$¢, konspiracjg i ludzi podobnych do niego i tych wszystkich, ktérzy byli
dlan wzorem [...]. Zamiast nich przywitaly go kreatury — szpetne, wymachujace regkami, wy-
krzykujace jakie$ niezrozumiate hasta, wydajace zwierzgce odglosy. (s. 101)

Opowiada inny §wiadek: ,,Wspieralismy si¢ w [niemieckim] konclagrze, lubilismy sig,
wspotczulismy jedni drugim. I cho¢ dokota wszystko bylo obce, grzata nas wspolna na-
dzieja... A teraz? Wszystko mamy wspolne, alesmy jedni dla drugich obcy”. (s. 137)%

W dwutomowej publikacji Otpor u zicama (Opor za drutami) z 1969 roku, zawieraja-
cej Swiadectwa Jugostowian z obozow ,,faszystowskich” (niemieckich, wloskich, chorwa-
ckich oraz serbskich, utworzonych zaréwno przez marionetkowy rzad gen. Milana Nedicia,
jak i czetnikow gen. Dragoljuba Mihailovicia), altruizm, solidarno$¢ i opor wobec ciemig-
zycieli odzwierciedlone sa na niemal kazdej stronie®®. Tymczasem w literaturze dotyczacej

% B. Jezernik, Naga Wyspa..., s. 218-219.

% Zob. M. Stowinski, Blazen. Dzieje postaci i motywu, Warszawa 1993, s. 5.

7 Jeszcze a propos ,,$wiata na opak”, wcale nie literackiego: wysoki ranga urzednik ministerstwa rolnictwa
Ace Singer, byly wigzien obozow Auschwitz i Flossenbiirg, zostat oskarzony o szpiegostwo na rzecz ZSRS;
jednoczes$nie zarzucono mu, ze w Auschwitz zostat zwerbowany przez niemieckie tajne stuzby. Zob. M. Previsic,
Povijest..., s. 315.

8 Otpor u Zicama. Sec¢anja zatocenika, t. 1-2, red. R. Pani¢, Beograd 1969. Wybor relacji z tego obszerne-
go zbioru ukazat si¢ po polsku w tomie Czarne storice. Relacje Jugostowian z obozow i wiezien faszystowskich,
wybdr i przekt. B. Nowak, Warszawa 1975.
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Golego Otoka trudno znalez¢ ich przejawy, podobnie jak w tomie Bylismy w Oswiecimiu,
gdzie niedawni wig¢zniowie, Polacy, przyznaja: ,,Bylismy zli, twardzi i okrutni, cz¢sto
zapieraliSmy si¢ cztowieczenistwa, bo chcieli$my przezy¢”®. Dzisiaj wiemy, Ze autorem
tych stow jest Tadeusz Borowski. W opowiadaniu Ludzie, ktorzy szli jego alter ego, Tadek,
wciagany przez wigzniarke w dyskusje¢ dotyczaca moralnosci, powiada: ,,ja kryj¢ dachy
i chee przezy¢ ob6z””°. Postawa narratora bohatera Czarciego trojkqta jest podobna, tyle
ze obarczono go dodatkowym brzemieniem — uczyniono zen denuncjatora. Powiada: ,,Waz-
ne jest przezy¢. Nikt nie bedzie pytal, jak to zrobites” (s. 26), nastgpnie wyznaje: ,,I co tu
dalej gada¢. Zaprzedatem dusze¢. Kogo oni wezma pod skrzydta — nie ma ratunku” (s. 27).
Warto przypomnie¢ przywolana juz golootoczanska prawdg: lepiej by¢ zywym ostem niz
martwym lwem. A jednak Dukljan szuka dla siebie usprawiedliwienia; stwierdza:

Coz, wielu skrzywdzitem, ale i wielu pomogltem. Za to drugie zostalem za drutami dhuzej
niz si¢ nalezato. Niestety, za pierwsze zyskatem opinig, ktora przesladuje mnie do dzisiaj. (s. 58);

Ja tez musiatem si¢ wystugiwa¢. Robitem to jednak ostroznie, staralem si¢ przynosi¢ nie-
winne, bezuzyteczne informacje. (Jesli wtedy jakakolwiek informacja mogta by¢ bezuzyteczna).
Potem donosicielstwo bylo zjawiskiem powszechnym. [...] pod drzwiami blokowych staty
cate kolejki. (s. 67)

Stwierdziwszy ,,powszechnos$¢” donosicielstwa, narrator nadmienia zarazem o nielicz-
nych wigzniach, ktérzy nie dali si¢ ztamaé¢. Wspomina o tajemniczym ,,obiekcie 101, gdzie
odbywali karg ,,najbardziej zatwardziali” (s. 127). Ostatnie zdanie Czarciego trojkqta brzmi
nastepujaco: ,,Jesli dostang obiecany materiat i jesli starczy mi sil, zjawi¢ si¢ wkrotce
z opowie$cig o obiekcie 1017 (s. 141). Zapewne, piszac te stowa, autor (nie narrator) dobrze
juz orientowat si¢, czym bylo to miejsce. Znamienne, ze migdzy tytutem a mottem Czar-
nego trojkqta zawart (zagubiona w polskim przektadzie) informacjg: ,,Prva knjiga trilogi-
je OTOKIJA™™, | Pierwsza czg$¢ trylogii OTOKJA”. Projektowat zatem ciag dalszy, kto-
rego jednak nie zrealizowat.

Oto6z, istotnie, posrod rozrzuconych na Nagiej Wyspie budynkéw znajdowat si¢ od-
izolowany obiekt oznaczony cyfra 101 (Radiliste 101), przeznaczony dla wigzniow, ktorzy
,.nie chcieli wyrzec si¢ wlasnej tozsamosci, nie godzili si¢ na «zabijanie cztowieka w so-
bie»”’2. Grupe t¢ tworzyli glownie starzy komuni$ci — dowodcy wojskowi oraz funkcjo-
nariusze partyjni i panstwowi. Panowat tu szczegolnie srogi rezim’®. Wigzniow tych by-
to stosunkowo niewielu, blisko stu. Wydaje sig, ze pisarskim zamierzeniem Cupicia byto
uwydatnienie w Czarcim trojkqcie absurdu i potworno$ci systemu totalitarnego, bezwzgled-
nie niszczacego czlowieka zarowno fizycznie, psychicznie, jak i duchowo, a ponadto uka-
zanie (tak jak uczynit to w swoich opowiadaniach Borowski) ,,przecigtnej” obozu. Nie-
ztomnos$¢ za$ zastugiwala na osobna opowiesé, by¢ moze wymagajaca innej konwencji
pisarskiej, dalekiej od groteski czy czarnego humoru. Inna rzecz, iz zatargi miedzy komu-
nistami, niezaleznie od tego, do ktorej frakcji nalezeli (gngbiacej czy gnebionej), niewiele

9 J. Nel-Siedlecki, K. Olszewski, T. Borowski, Bylismy w Oswigcimiu, Miinchen 1946, s. 12.

" T. Borowski, Ludzie, ktérzy szli, w: J. Nel-Siedlecki, K. Olszewski, T. Borowski, Bylismy w Oswiecimiu,
s. 171.

M. Cupié, Pavolji trougao..., s. 5.

2 B. Jezernik, Naga Wyspa..., s. 190.

3 Por. M. Previsi¢, Povijest..., s. 423-456.
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zajmowaty Cupicia, antykomuniste™, nie méwiac juz o otaczaniu ich nimbem heroizmu.
Skadinad w literaturach narodéw Jugostawii heroizmu bylto juz (w latach 80. XX w.)
w nadmiarze, zwlaszcza w utworach o tematyce partyzanckiej, bedacej zgota, jak ujat to
Edward Masny, ,,0bsesja tej literatury’”>.

Powrd¢my jednak do Czarciego trojkqta i jego bohatera. Czytelnik poznaje Petrovicia
jako cztowieka mtodego, pelnego nadziei, a takze, co nie uchybia mtodosci, naiwnego.
Majac za soba doswiadczenie walki z okupantem, spoglada on z nadzieja w przysziosc,
jakby dopiero rozpoczynatl zycie. Opowiadane przezen przygody przypominaja zrazu
wzorzec pikarejski: Dukljan, lepiej lub gorzej, radzi sobie z rozmaitymi przeciwno$ciami
losu. Stopniowo jednak pikareska wypierana jest przez konwencje powiesci edukacyjne;.
Na znaczeniu zyskuje element refleksyjny. Ujawnia si¢ on zwlaszcza we fragmentach,
w ktorych uwyrazniona jest ,,poobozowa” sytuacja narracyjna, osadzona we wspolczesno-
$ci bliskiej dacie opublikowania utworu. Narratora zajmuje tu m.in. kwestia sktdcenia juz
to w ogo6lnosci ludzi, juz to tylko Jugostowian, a w szczeg6lnosci Czarnogdrcow. Jakze
mogto si¢ to sta¢? Czy za sprawa nagiej przemocy, czy raczej indoktrynacji? Petrovi¢
dywaguje:

Im wigcej rozmyslam o tamtych latach, tym bardziej wszystko wydaje mi si¢ zagmatwane.
Skad tyle nienawisci w ludziach mowiacych tym samym je¢zykiem? Ludziach tej samej krwi?
[...] Czy zto jest w czlowieku, czy moze tylko my, Czarnogorey, to jaki$ szczegodlny rodzaj
ludzi? A moze temu wszystkiemu winien jest ten nasz ,,Czarci Trojkat” — Batkany, gdzie zawsze
zyto sig na celowniku? Gdzie oprocz zycia troszczy¢ si¢ musiate$ o zagrozona czes¢, rodzing,
mienie? (s. 141)

Nurtujaca i zdumiewajaca narratora, a zapewne i autora, nadreprezentacja Czarnogor-
co6w w golootocznym systemie represji koresponduje z wywodem Dragoslava Mihailovicia,
ktéry przyczyn dominacji Czarnogércéw w hierarchii obozowej upatruje w majacej cecho-
wac ich zbiorowej bratersko-plemiennej moralnosci, w ktorej dobre jest jedynie to, co
korzystne dla wlasnego bractwa i plemienia, gdzie ostatnie stowo nalezy do starszyzny, za$
indywidualizm jest stabo rozwinigty™. Inni badacze ttumacza to zjawisko, odwolujac si¢
do uwarunkowan historycznych, politycznych i ideowych. Wskazuja, ze zardwno Serbowie,
stanowiacy najwieksza liczbe 1 najwigkszy odsetek wigzniéw Golego Otoka, jak i Czarno-
gorey, plasujacy si¢ pod obu wzgledami na drugim miejscu, od przeszto dwoch stuleci,
dazac do uniezaleznienia si¢ od Turcji, byli zorientowani prorosyjsko’’. Autor Czarciego
trojkqta zdaje si¢ jednak sktania¢ ku mysli, ze zto tkwi w czlowieku, w kazdym cztowieku,
i ze latwo je zbudzi¢, czemu sprzyjaja okolicznos$ci: stan wyjatkowy, terror, poczucie za-
grozenia. Wprawdzie na pierwszej stronie utworu bohater, entuzjasta nowej rzeczywistosci,
oznajmia bunczucznie: ,,z tym Bogiem to$my si¢ juz dawno uporali” (s. 13), autor jednak,
ujawszy te stowa w nawias ironii i wystrzegajac si¢ grzaskiego gruntu metafizyki, wska-
zuje, przywoltawszy Szekspira, ze diably ,,zyja wérdd nas”. I ze to z nimi najtrudniej jest
si¢ uporaé: z ludzmi.

™ Zob. R. Jovovi¢, Svjedok i mucenik, ,,Slovo” [Niksi¢], nr 34/35 (2011), s. 269.

S E. Masny, Literatura narodéw Jugostawii o tematyce drugiej wojny Swiatowej i jej recepcja w Polsce,
w: Literatury stowianskie o drugiej wojnie $wiatowej, red. J. Slizifiski, Wroclaw 1973, t. 2, s. 69.

6 D. Mihailovi¢, Goli otok, t. 1, s. 215-216.

7 Zob. B. Jezernik, Naga Wyspa..., s. 18; K. Taczynska, Dowcip..., s. 63.
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Wymieniajac niektore konwencje i strategie shuzace Cupiciowi do uobecnienia piekta
udbowskich wigzien i Golego Otoka, wskazalem na powies$¢ edukacyjna, Bildungsroman.
Tematem tej odmiany gatunkowej jest duchowy rozwoj cztowieka od wczesnej mtodosci
do zdobycia dojrzatego pogladu na $wiat i zycie oraz ostateczne uksztattowanie si¢ cha-
rakteru’. W Czarcim tréjkqcie bohater podlega temu wia$nie procesowi i podobnie jak
w klasycznym wzorcu Bildungsroman akcent potozony jest nie tyle na naturalne dojrze-
wanie osobowosci i charakteru, ile na determinanty zewngtrzne. Wzorzec ten wynika
u Cupicia niejako ,,z natury rzeczy”, stad mianowicie, ze bohaterem utworu jest czlowiek
mtody, wchodzacy w zycie. Na drodze do realizacji jego marzen i zamierzen staje niemoz-
liwa zrazu do pokonania przeszkoda. Dalszy ciag przygod to sekwencja sytuacji konflik-
towych. Dopiero w wigzieniach i obozie, a nie w partyzantce, bohater uczy si¢ zycia,
a raczej umiejetnosci przetrwania — prze-zycia. Znamieniem Bildungsroman jest wyobra-
zenie §wiata i zycia jako doswiadczenia, jako szkoty, przez ktora winien przejs$¢ cztowiek,
wynoszac t¢ oto nauke: otrzezwienie i stabsze badz silniejsze zrezygnowanie”. Bohater
Cupicia, z doza goryczy i zarazem trzezwo, stwierdza: ,,Kazdy, chociaz raz w zyciu przejs¢
musi przez golgote. Inaczej do konca zycia bedzie tylko durniem, przypadkiem beznadziej-
nym” (s. 102). Wziawszy pod uwage szczegdlny charakter ,,szkoly”, w ktérej formowany
jest Petrovi¢, wypadatoby okresli¢ Czarci trojkqt mianem powiesci nie edukacyjnej, lecz
reedukacyjnej”, zachowujac przy tym cudzystéw. Znamienne, ze jeden z wi¢znidow opusz-
czajacych Goli Otok wykrzykuje: ,,Piep...¢ taka szkote!” (s. 88).

W postowiu do oryginalnej edycji Czarciego trojkqta, zatytutowanym Dva spomenika
(Dwa pomniki), Predrag Markovi¢ nadmienia o znajdujacym si¢ na wyspie Rab pomniku
poswigconym ofiarom obozu koncentracyjnego utworzonego tu podczas Il wojny $wiato-
wej wojny przez Wlochdéw. W obozie tym stracito zycie przeszto cztery tysiace osob:
Zydéw, Chorwatdw i zwlaszeza Stowencow. Ow pomnik wykonano z marmuru pozyska-
nego przez wigzniow Golego Otoka; stanowi on, jak stwierdza Markovi¢, ,,jedyny ludzki
sens ich fizycznego cierpienia”®. Drugim pomnikiem, wzniesionym — jak dodaje krytyk
—z rownie twardego i trwatego materiatu, jest Czarci tréjkat. Istotnie, powiesé Cupicia —po-
dobnie jak inne utwory dotyczace obozu na Nagiej Wyspie, zarowno wspomnieniowe, jak
i literackie — pretenduje do odgrywania roli monumentu, zwazywszy, ze w niszczejacych
obiektach bylego obozu, wciaz skromnie upamigtnionego, bywaja krecone filmy porno®!,
za$ ekskursy motoréwka z Rabu na Goli Otok, anonsowane sg jako wycieczka do ,,chor-
wackiego Alcatraz”®?. Wybratem si¢ na nia ija w 2021 roku, by ujrze¢ ten, jak bodaj
trafnie okreslita go Ewa Szperlik, ,,niszczejacy i podupadty Disneyland $mierci i okrucien-
stwa systemu totalitarnego™®.

8 Zob. Z. Zygulski, Bildungsroman, w: Stownik rodzajéw i gatunkow literackich, red. G. Gazda, S. Tynecka-
-Makowska, Krakow 2006, s. 87-88.

" Zob. M. Bachtin, Estetyka tworczosci stownej, przet. D. Ulicka, Warszawa 1986, s. 302.

80 p. Markovi¢, Dva spomenika, s. 101.

81 Zob. D. Ugresi¢, Nikogo nie ma w domu, przet. D.J. Cirli¢, Krakow 2008, s. 391-392.

82 Zob. np. anons firmy Moby Dick Apartments, https://paradise-lopar.com/en/additional-services/goli-
express

8 E. Szperlik, Chorwacka (nie)pamieé..., s. 229.
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